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1 . INTRODUCSCCION

1.1 F"RESENTACION

La idea de realizar esta tesis surgié de una de nuestras

primeras lecturas universitarias: La_ lengua Y los hablantes de

RRaul Avila. Este libro nos dejo la inquietud de conocer lo que
era la Sociolingiiistica. Casi cuatro anos después, al comenzar a
impartir clases de Redaccion a nivel superior. nos encontramos
con gue nuestros alumnos tenian graves problemas no s6lo para
redactar, sino para expresar sus ideas en forma oral:fue entonces
cuando decidimos hacer un trabajo en el que estudiaramos codmo
hablaban los estudiantes de la ENEP ACATLAN.

El proposito de esta investigacion es analizar el habla de
los estudiantes de esta escuela. para identificar las tormas de

expansion (coordinacién o subordinacion) que emplean y determinar



si su estilo es culto o popular.

Esta investigacion parte de la siguiente hipédtesics : el

habia de los estudiantes de la ENEP ACATLAN tiene un estilo popu-
lar. Hipotesis gue trataremos de comprobar con base en los resul-
tados de un articulo del maestro Juan M. Lope Blanch: “"La clausu-
la y el analisis del discurso® {(1y: v ademas determinaremos de
quée manera los factores extralinglisticos afectan al uso de la
lengua.

Como estudiaremos la expansion, hemos considerado conve-
niente revisar este concepto porgue a traves de el,

podemos deter
minar la maduracién sintactica de las personas.

(1) Este articulo publicado en la Nueva revinta de Filoloaia
HiSpanica en 1979, se convirtid en 1983 en el Anadlisis

gramatical del SCUrso.



1.2 DIMETODOLOGIA

Para la elaboracidn de esta tesis, se realizaron doce en-
trevistas en las cuales se recogio la voz de doce informantes.
hombres y mujeres en proporcion equilibrada.

Las entrevistas se efectuaron durante 1980 en la ESCUELA
NACIONAL DE ESTUDIOS PROFESIONALES ACATLAN que contaba con trece
carreras: Arguitectura. Derecho. lngenieria Civil, Actuaria, Eco-
nomia, Ciencias Politicas y Administracion Publica, SSociologia, Pe
riodismo y Comunicacion Colectiva,Relaciones Internacionales, Lep
gua y Literatura Hispanicas, Pedagogia., Hizstoria y Filosofia.

Los requisitos para la seleccion de informantes fueron:
gque hubieran nacido en el Distrito Federal, que tuvieran de
20 a 25 anos, que fueran hijos de hispanohablantes y Que cursa-
ran estudios superiores del cuarto semestre en adelante.

Tomamos como constante el nivel socgiocultural, en este
caso deberia ser culto, pues todos los entrevistados eran estu-
diantes universitarios. Depbemos hacer hincapié en gue hablamos
de nivel sociocultural y no de clase social. El nivel sociocultu-

ral se refiere al uso de la lengua por parte de los hablantes y
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se gradua desde un primer nivel o superior (cuando el hablante se
acerca al ideal de lengua)., hasta un cuarto nivel o inferior

{que
alejado de ese ideal de lengua).

es el mas (SR )

Se consideraron como variables: el sexo{(locs hombres apare-
ceran con numeres nNones Y las mujeres con numeros pares);: y la
carrera, dividimos a los informantes en tres grupos: el primero,

formado por el Lronco comun Seciopollitico que comprende cCcuatro <a
rreras: Ciencias Politicas y Administracion Publica. Sociclogia.

Periodismo y Comunicacién Colectiva y Relaciones Internacionales:
el segundo, formado por estudiantes de la carrera de Derecho;
Yy el tercero, formado por estudiantes de la carrera de Ar-
cquitectura. (2) .

Debemos aclarar que Se escogieron estas carreras porgue no
tuvimos ©otra opcién; originalmente realizamos para este trabajio

24 entrevistas que inclulian alumnos de Humanidades y de

Ingenie-
ria Civil,

pero como efectuamos las entrevistas en lugares inade-

cuados y con la grabadora escondida, al querer transcribir las
grabaciones no se olan bien ni se entendla nada: asi que, tracta-
mos de hacer nuevamente las entrevistas, pero los informantes va
no quisieron realizarlas. Los mas renuentes fueron los de Humani
dades ( tal vez porque conoclian a la entrevistadora Y sapian la
clase de estudio gue iba a realizar). Por lo tanto nos guedamos
con s6lo 12 informantes. (Vid. informante 13 en el ANEXO 2).

{1) Antonio Quilis y Ceésar Hernandez. Curso _de lengua espafiola
pg. 461-462.

(2) as varjables no se tomaron en cuenta en los resultados
porgue la muestra es muy pequefia.



El tipo de entrevista que utilizamos fue: encuesta con un
informante (explicamos ya por que no pudimos hacer las encuestas

secretas). al que pedimos que relatara una pelicula, un programa

de televisién o un libro que hubiera lelido. Dejamos gque el infor-

mante hablara a su gusto, por ©so a veces las entrevistas son muy

pequefias. En algunos casos. cuando el entrevistado se mostraba

muy timido, recurrimos a didalogos con el informante dirigidos por
por la investigadora para motivar una respuesta.

Una vez grabadas las entrevistas, hicimos la transcripcion

de ellas. Este trabajo resultd arduo y agotador . pues teniamoss
gue escuchar., cuantas veces fuera necesario los pasajes que pre-
sentaran alguna dificultad (efectuar las transcripciones de las

entrevistas nos tomd todo un anod.

El principio general gue =e siguid en la transcripcion fue
el de mantener la ortografia normal (como en los trabajos del ma-
estro Lope Blanch), para la puntuacion nos guiamos por la entona-
ciodtn: ascendente, significaba coma; descendente, punto, dogs pun-
tos o punto y coma (dependiendo del sentido de la expresion) y pa

ra expresar duda o cuando un informante se daba tiempo para pen-

sar, utilizamos los puntos sSuspensivos.

Pero 1o mas dificil fue realizar el analisis sintactico

del corpus (nos tomd otro anc)., este era el paso mas importante

de la investigacion ., porque por medio de €1, determinariamos el

estilo de los hablantes: culto o popular.
Una vez que tuvimos transcritas las entrevistas, dividimos

cada una en enunciados (o vlausuias, vid., Terminologia ) luego,

dividimos los enunciados en proposiciones y lag analizamos
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Después, anotabamos en tarjetas individuales:

el tipo
el numero del

de expan-
sion, informante y las proposiciones analizadas,por

lo general, cada tarjeta contenfa dos proposiciones.

Obtuvimos un enorme fichero y muchas dudas gque fuimos rg
solviendo con estudio y mucha paciencia.

Hemos querido darle a la investigacidon un enfoque sociolig
glistico., pues veremos de qué modo afectan los factores extralin-
gllisticos el estilo de los informantes.

Debemos decir gue en todos los libros consultados para ela
porar esta tesis

no hallamos una metodologla gue nos sirviera de
gula para 10 gue queriamos realizar; y buscando agquil y allsa encon
tramos una tesis de Veronique Horowitz llamada:

Analisis del dis-
curso y clases

sociales.

este trabajo nos dio un poco de luz:lue-

go descubrimos un libro de Roger Fowler: Para comprender el len-—
gualje vy por ultimo,

hallamos un articulo del maestro Lope Blanch:
“La clausula y el analisis del discurso®™

en el cual se basa nues-
tra investigacion.

Este es el trabajo gue siempre guisimos hacer.
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1.3 “TTERMINOLOGIA

consideramos conveniente aclarar nuestra postura en cuan-

to a la definicion de algunos conceptos:

Clausula:

Llamaremos clausula o enunciado”tanto al enun-
ciado constituldo por una sola oracion inde-
pendiente, cuantoc al enunciado constituido por
un conjunto de oraciones que guardan entre s1
relacién sintactica inmediata, ya sea por coor
dinacion, ya por subordinaciéon... Su limite es
la pausa final. )

Oracion:
“"Estructura bimembre predicativa del tipo que
Karl BUhler ha simbolizado mediante la forma
s P ] " .(2

Proposicion:

“Oracioén gramatical integrada dentro de otra o
unida a otra -o a varias- para expresar con e-
lla ~©o con ellas- un comunicado pleno e in~
dependiente” . (3)

) Juan M. Lope Blanch,"La clausula y el analisis del dis-~
curso”.p.19.

) Ibidem.

) Juan M. Lope Blanch. El_concepto de oracién epn la linglis-
tica espafiola.p.104.

~n o~
wN o=
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=2 . MARCO TEORICO

2.1 <CONCEPTO DE EXPANSION

Cuando hablamos o escribimos. producimos sintagmas que se
encadenan unos con otros formando sintagmas mas complejos; a es-
te proceso de afadir elementos a orro, que ya tenilamos, e€s a lo
gue llamaremos en términos generales: expansion.

El concepto de expansion lo introduce en la linglistica
contemporanea André Martinet pero diferentes gramaticos le han
dado el nombre de: oracién compuesta. perliodo., clausula. construc
cion y funcion.

A continuacion,veremos las diversas posiciones de algunos
autores, en cuanto a la definiciétn de estos conceptos.

La palabra expansién se deriva de expandir, tomada del la-
tin expandere gue significa: extender, desplegar y aparece por

los afios 175%-1783 incorporada a los textos espafioles (1).

(1) Joan Corominas,

Breve bDiccionario Etimoldgico de la lengua
Castellana. p.2 .
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En lingliistica la nociédn de expansion aparece por primera
vez en Bloomfield:

Supongamos gue b es un segmento (unidad o serie de
unidades) del enunciado E. Se dira que b esS una ex-
pansion de C, si: 1) € es un segmento de otro enun-
ciado E' del corpus. 2) € no es mas complejo que
b {compuesto de otras tantas © de menos unidades).,

g el remplazo de b por C en E produce otro enun-
cilad E’ del corpus... (1)

pero fuera de esta mencion el término expansion no aparece en su

obra. Bloomfielad prefiere emplear. como Hockett, el concepto

construccion, entendido como la distribucién lineal de las pala-

bras:

$e hablara de una construccion A, B:C
ha establecido gue uniendo de un cierto modo un
elemento A a un elemento de la clase B, se ob-
tiene un elemento de la clase C . Asi puede ha-
blarse de una construcciOh grupo nominal, Predica
do: preopogicioéon... (2)

cuando se

Es Andreée Martinet quien expone toda una teoria sobre lta
expasion.
Este autor nos dice que: " se llama expansion todo elemen-
to gue anadido a un enunciado no modifica las relaciones mutuags
Yy la funcién de los elementos preexistentes” (3).

Esta expansion
puede ser de dos tipos:

coordinada y subordinada. "Existe expan-

sion por coordinacion cuando la funcion del elemento afadido es

(1) Leonard Bloomfield, Language, p.169.
(2) C.F. Hockett,Curso de linglistica moderna,pp. 21-22.
{(3) Andre Martinet Elementos de linglistica general, p.l160.
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idéntica a la de uno de los elementos preexistentes en el mismo
cuadro. de tal modo que se volveria a tener la estructura del
enunciado primitivo si se suprimiera el elemento preexistente

( ¥y la marca eventual de la coordinacion)™ (1). Por ejemplo,si

tenemos la oracion:

Es un chavo muy alocado
Yy le afadimos otra oracion:

Tiene una pandilla
Tendriamos €l enunciado:

Es un chavo muy alocado y tiene una pandilla:
si nos fijamos bien, la funcidén de la primera oracidén es idénti-
ca a la de la segunda y volverliamos a tener la primera oraciéotdn si
suprimiéramos la segunda y la marca de la coordinacion:

Es un chavo muy alocado( y tiene una pandilla).
* La expansion por subordinacion esta caracterizada por el

hecho de que la funcioén del elemento afhadido no se encuentra en

ningun momento preexistente en el mismo cuadro®” (2). Por ejemplo.
si tenemos la oracion: Ella ha sido

Yy le afadimos el elemento: la gue mas sufrio,

tendremos el enunciado: Ella ha sido la gue mas sufrio.

En la linguistica espafocla es Rodriguez Adrados uno de los

pocos gramaticos gue emplean el concepto de expansion. Este autor

dice que la expansion, desde un punto de vista general, " estudia

la funcion en la oracidn del elemento expandido y el zin expan-

air” (3).
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La funcion de la expansion en relacion al elemento que exX-
pande, puede ser subordinada (atributiva) , es decir, afade una
determinacion; o puede ser coordinada: explicativa simplemente o©
duplicativa. En otras palabras, en la subordinacion una oracion
determina a la otra y es inconcebible sin ella; y en la coordina-
cion las oraciones afiaden algo la una a la otra, pero pueden te-
ner autonomlia por si mismas (1).

A este concepto de expansioétn otros gramaticos como Ceja-
dor (2)., Garcila de Diego(3), Rafael Seco(4). Gili Gaya(5), Quilis
¥y Hernandez (6). Santiago Revilla(7). y Alcina y Blecua(8), le lla
man: oracion compuesta. Todos coinciden mas o menos al definir es
te concepto y, para no repetir los términos, mencionaremos la de-

finicion de seco porque es una de las mas claras:

La oracion compuesta esta formada de la unién de

dos o mas simples. pero esta union puede ser de

dos maneras distintas .. .'coordinada y subordina-

da... . Llamamos oraciones coordinadas Aa aguellas
oraciones gue estan relacionadas por conjunciones

pero que tienen en si mismas sentido completo e
independiente la una de la otra... .Oracién subor-

dinada es aguella que depende de otra principal y

esta oracion subordinada puede modificar a un sus-
tantivo, a un adjetivo, © a un adverbio... (9). -

Francisco Rodriguez Adrados.Op.Cit..pp.350-377.

Julio Cejador.La_ lengua de Cervantes,pp.205-206.

Vicente Garcia de Diego.Manual de gramatica casteliana.
PP.215-225.

Rafael Seco,Manual de gramatica espanola.pp.215-248.

Samuel Gili Gaya,Curso superior e _sintaxis espafiola.p.262.
Qu;lls Y Hernandez,Curso_de lengua espanola.p.333.
Santiago Revlilla.Gramatica espanocla moderna,p-115.

Juan Alcina F. y J.Manuel Blecua.Gramatica espafola.p.937.
Rafael Seco,.Dp.Cit..pp.215,216,224,225.

A~~~
VONOGBSE wuH
e



1s

Para Roca Pons (1), La Real Academia

Espanola (2) y Lope
Blanch (3),

los conceptos oracidn compuesta y periodo son sinodo-

nimos: " la llamada oracidén compuesta suele llamarse también pe-

riodo” (4).Andrés Bello(5) no habla de oracidn compuesta sino de
clausula.gue equivale a la coordinacion y de proposiciones subor

dinadas. Para ¢l una oracion es " toda proposicién o conjunto de

proposiciones que forman sentido completo™ (6): y la proposicion

corresponde a la estructura sujeto-predicado (7).
Eduardo Benot tampoco habla de oracion compuesta. El pre-
fiere hablar de coraciones independientes © coordinadas y de pro-

posiciones subordinadas. Benot considera que las oraciones inde-

pendientes © coordinadas son toda combinacion de combinaciones
con sentido cabal e independiente y Que las preoposiciones

subor-
dinadas

son toda combinacidn gue no tenga sentido cabal e inde-
pendiente (8).

Lenz menciona el término oracion compuesta pero no el de
expansion; &l establece una distincion entre conjunciones coordi-

nantes y subordinantes.Ademas habla de oracién ensanchada y con-

traida. Si se multiplican elementos analogos unidos por conjun-

ciones coordinantes b4 corresponde a una sola representacion

) José Roca Pons,Introduccion a la gramatica,p-159.

) Real Academia Espanola.kEsbozo de una nueva gramatica de la
lengua espaficla. P- 500

)J.M. Lope Blanch, "La clausula y el analisis del discurso”,p.24.

) José Roca Pons, Op.Cit..p.15%

) Andreés Bello.,Gramatica de 1a lengua castellana.pp.123,343.

) 1Ibid. p.123.

) Ibid. p.56.

M

Eduardo Benot.Arte de hablar Gramatica filosofica de 1la
lengua Cdstellana P.8
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total, la oracion se llama ensanchada: si corresponde a varias
representaciones totales, se llama contraida.(1l)

Amado Alonso y Henrigue:z Urefa estudian la coordinacion
y la subordinacioén, pero en su obra no hacen ninguna referencia
sobre 10s conceptos oracion compuesta y expansion. (2)

Helena Beristain menciona en sSu gramatica los conceptos
oracion compuesta Yy coracion compleja que equivalen a la coordi-
cidn y a la subordinaciéon respectivamente. Ella considera que:
“ dentro de la oracion compuesta hay dos o mas oraciones (cada
una con Su sujeto Yy predicado). La relacion gue existe entre
ellas es la coordinacidén “ (3). En cambio. "dentro de la oracion
compleja hay una © mas oraciones dependientes. La subordinada es
eguivalente a una categoria funcional: funcidn sustantiva, adje-
tiva o adverbial” (4).

Alarcos Llorach menciona el término funcion. El dice que:
“es funcion toda dependencia establecida entre una clase y su
elemento({una cadena y su parte o un paradigma y su miembro) o en-
tre los elementos. partes o miembros entre si” (5). Las funciones
pueden ser de dos tipos: " 1) funciones entre elementos de un mis
mo sintagma (homosintagmaticas): y 2) funciones entre elementos

de diferentes sintagmas (heterosintagmaticas)” (6). Las funciones

(1) Rodolfo Lenz.,La cracidn y sus partes, pp.523-546.

(2) Amado Alonso Y Pedro Henriguez Urena,Gramitica Castellana
Segundo _curso.pp.33-34.

{3) Helena Beristdin,Gramatica estructural ,pp-428-429.

(4) Ibid., p.429.

{(5) Emilio Alarces Llorach.Gramatica estructural.p. 32.

(6) Ibid..p. 51.
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las con junciones y las

emplean como enlace
(1).

estan regidas por pronombres relativos*™
caoordinacidn y

homosintagmaticas

heterosintagmaticas
Esta propuesta gue hace Alarcos corresponde a la

a la subordinacion- -
En resumen, hemos visto las diferentes posiciones de los
gramaticos al definir ya sea el concepto de expansion,

u ora-

cidn compuesta o periodo o funcion: y decidimos que la posicion
gue mejor va con nuestra tarea de analizar el habla de los estu-
es la de Martinetr porgue es la mas

diantes de la ENEP ACATLAN,
realizando:

operativa e interesante para el trabajo que estamos
los elementos de la lengua se expanden y dan lugar a

Esta forma de expandir la lengua se
cuando el elemento que sSe

y subordina

otros elemen

tos mas complicados. efectua
de dos maneras distintas: coordinada,
anade desempefla la misma funcioén del gue ya tenliamos;

da. cuando el elemento que se afiade no desempeha la misma funcion

que los que ya teniamos (2).
En los siguientes puntos,revisaremos los conceptos coordi-

nacion y subordinacioén: conceptos que en la gramatica espafola

son relativamente recientes y es a Andrés Bello.
a quien debe darsele el mérito de
pues aungue &1 no

con su s6lida y

original gramatica (3). haber
iniciado los estudios sobre oracioén compuesta,
mencione este término, si habla de conjunciones gue corresponden
a la coordinacion; y distingue entre verbo determinante y verbo
determinado de una oracién, gue corresponden a la subordinacioén.

Emilio Alarcos Llorach.QOp.Cit..pp.51-56.

1)

(2) André Martinet,Op.Cit.,.pp.l61-162.

(3) Andreés Bello,Gramaticae de _la lengua_ castellana destinada al
publicada en Santiago de Chile,l1847.

uso de los americanos.
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2.1.1 Coordinacion

Son muchos los gramaticos gue han definido a la coordina-

cion, pero en los autores consultados para realizar este trabajo,

encontramos definiciones muy similares de coordinacion:la mayoria
de €llos s6l0 corrobora lo antes dicho por Bello, por Cejador y
por la Real Academia Espafiola.

Comenzaremos por revisar primero a estos tres autores y
luego a4 los demas.
Bello no  habla

de coordinacion. pero si de clausulas,

oraciones o proposiciones unidas por conjunciones.Para €&l "l1a con

Juncion sirve para ligar dos o mas palabras o frases analogas que
ocupan un mismo lugar en el razonamiento™” (1), es decir en funcion
exclusivamente coordinante.

(1) Andrés Bello,Op.Cit., pp.51.56.123.
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“reune dos o mas proposicio-

Para Cejador la coordinacién
nes por mera yuxtaposicidon extrinseca. expresada por medio de las

llamadas conjunciones de coordinacioén (1).

La Real Academia Espafola nos dice que "las oraciones cool

dinadas se enlazan en el periodo y expresan relaciones variadas
hasta el punto
(2).

entre si; pero no se funden de qgue una de ellas
pase a ser elemento sintactico de la otra
Amado Alonso y Henriguez Urena llaman coordinacion

unidas por las conjunciones coordi-

a las

oraciones de una misma clase.

nantes (3).
*ague-

Rafael Seco dice que las oraciones coordinadas son
simples relacionadas por conjunciones, pero que

llas oraciones
tienen en si1 mismas sentido completo e independiente la una de
la otra™ (4).

sintacticos

Para Gili Gaya la coordinacién une elementos

de una misma clase (5).
Roca Pons dice que hay coordinacion cuando se unen oracio-
nes por medio de conjunciones (6).

Dice Santiago Revilla gque hay coordinacidén cuando al unir

(1) Julico Cejador.Op. Clt.,p 199
(2) Real Academia Espanola,Op. c;t,,p 503.
(3) Amado Alonsco y Pedro Henrxquez Urena,Qp.Cit..p-33.
(4) Rafael Seco, Og.cxt..pp 215 y 216

(5) Samuel Gili Gaya, E.Clt..pp 268- 271.

(6) José Roca Pons.Op.Cit.
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dos eraciones Yy “cada oracion tiene sentido por si misma y pueden

enunciarse separadamente sin gue varten su significado®” (1).
Para Helena Beristain coordinacion es “relacionar entre si
palabras, frases u oraciones sintacticamente egquivalentes € inde-
pendientes una de otra” (2).
Alcina y Blecua llaman coordinacion a ™ toda relacion de
elementos u oraciones marcadas por medio de conjunciones u orde~
nadores léxicos especializados en oposiciétn a las relaciones mar—
cadas mediante pronombres y conjuntivoes”

(3).

Para Quilis y Hernandez la coordinacion es la union de texr
minos de igual funcién (4).

Cecilia Rojas dice que coordinacion es el * procedimiento
combinatorio sintactico de términos eguivalentes, insertos al mis-
mo nivel de estructura jerarguica. gue se opera, sea por simple
sea por medio de un elemento conectivo” (5).

Hemos presentado diferentes

yuxtaposicion,

definiciones

de coordinacidon
como ya habiamos dicho al principio,

Y. son muy similares.

Nuestra postura es gue la coordinacidén es la expansion que
relaciona sintagmas (oraciones) del mismo nivel sintactico.

(1) Santiago Revilia,Op.Cit..pp.115-116.

(2) Helena Beristain,Op.Cit..p.275.

{(3) Alcina y Blecua,Op.Cit..p.1159.

(4) Quilis y Hernandez,Op.Cit..p.243.

(5) Cecilia Rojas,Las construcciones coordinadas sidenticas
en el espafol hablado culto de la ciudad de Mexico, pp.18
Yy 19.
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2.1.2 s=ubordinacion

Como sucedid al hablar del concepto de coordinacion., los
autores gue consultamos presentaron definiciones parecidas de
subordinacién. En general. la mayoria esta de acuerdo en gue
existe subordinacion cuando una oracion depende de otra principal
Y clasifican a este tipo de oraciones en sustantivas, adjetivas y
adverbiales: pero de todas maneras anotaremos la definicidn de ca
da autor consultado, para gue el lector pueda comprobar el punto

de vista de cada gramatico.

Bello habla de proposiciones subordinadas: “las proposi--—
ciones ligadas a otras por medio de relativos, unas veces especi-
fican y otras explican: a las primeras hemos llamado subordinadas
a las segundas incidentes” (1). También dice gue el sustantivo,
el adjetive, el adverbio, los complementos y el verbo pueden ser

modificados no s610 por palabras o frases sino por proposiciones

(1) Andreés Bello, Op.Cit..p.123.
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incidentales (1). 1

Julio Cejador sefnala que: "el periodo hipotactico o de

subordinacion es aguel en que alguno de los elementos esenciales
© accesorios de una proposicion llamada principal, esta formado

por otra proposicion llamada secundaria®™ (2).

La Real Academia Egspafiola menciona que las oraciones Su-

bordinadas “son elementos incorporados formalmente como sujeto,
3)

predicado o complamento de cualguier clase
Amado Alonso y Henriqguez Urefia sefialan gue:

... las oraciones en subordinacion no forman una
serie de miembros eguivalentes sino un grupc con su
nicleoc y su complemento.. . nucleo es la oracion
principal... y su complemento es la subordinada o
accesoria. Ha de entenderse bien que la subordinada
pPropiamente dicha es un complemento de la subordi--
nante entera, y por cohsiguiente, queda fuera de

ella” (4)

Para Rafael Seco la oracion subordinada "es aguella que

depende de otra principal Yy esta oracion subordinada puede modifi

car a un sustantivo, a un adjetivo o a un verbo” (5).
Gili Gaya dice gue "toda oracion subordinada se halla in-
corporada a la principal y guarda con ella la misma relacidén gue

guardan con €l verbo los elementos sintacticos de la oracion sim

ple” (6).

Andrés Bello, O .Cit<.pp-2124—129.

)
) Julio Cejador,Up it..p.
) Real Academia Espanola,Op.Cit..p-

) Amado Alonso Yy Pedro Henriguez Ureﬁa OE cit. . .p.34.
) Rafael Seco.QOp.Cit..pp- 224-225.

) Samuel Gili Gaya.Qp.Cit..p.286.
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Para Roca Pons las oraciones subordinadas "se caracteri-

zan.esencialmente. por su falta de independencia sintactica”™ (1).

Santiago Revilla menciona gue:

*...81 una oracion no tiene sentido cabal por si
misma., es gque depende de otra, Se subordina a ella.
Por eso lia oracion subordinada necesita, para com-
pletar su sentido. de otra principal. Esta interde-

pendencia entre praincipal y subordinada es lo gue
se denomina subordinacion®” (2).

Para Helena Beristain “ subordinar es relaciouvnar una pa-

labra. frase u oraciéon sintacticamente dependiente,con Su nucleo.

El elemento subordinado puede yvuxtaponerse o bien puede vincular-
se a su nucleo mediante nexos subordinantes” (3).

Quilis y Hernandez senalan que hay subordinaciétn cuando un

sintagma nominal se desarrolla en forma de proposicion y carece

de autonomia fonica o gramatical (4).

Alcina y Blecua llaman subordinacién a la "relacion de elg

mentos u oraciones marcadas mediante pronombres y conjuntivos®”(5)

Como se ha podido observar. las definiciones de subordi-

nacion gue dan los autores consultados, son parecidas; y para

la subordinacion es la expansioéon que relaciona palabras
u oraciones de distinto nivel sintactico.

nosSotros,

(1) José Roca Pons.Op.Cit..p.305.

(2) Santiago Revxlla OE Clt.,pp 114 115.
(3) Helena Beristain,Op.C1it.

{(4) Quilis vy Hernandez 02.C1L..p 247.
(%) Alcina y Becua.Qp.Cit .. p.1159.
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2.2 CIOMPETENCIA SOCIOLINGU1STICA

Para explicar este punto, hemos creido conveniente partir

de la definicion de ' sociolingtiistica °, término relativamente

nuevo gue ha provocado algunas confusiones y dificultades entre

lingUistas y socidlogos al querer definirlo y determinar su cam-

po de estudio. (1)
La sociolingtiistica es:

...el estudio de la variacidn de la forma de wuna
lengua a la luz de dimensiones no linguisticas de
la estructura social: en particular es el estudio
de la correlacion entre elecciones gramaticales y
funciones y relaciones sociales: la correlacion en
tre el repertorio de las variedades lingUisticas
de que dispone un individuo y 1los roles gue €1 cum-
ple en la sociedad; y el estudio de los valores
que una cultura atribuye a su lengua -o a sus len-
guas- y a las variedades de su(s) lengua(s). (2)

En esta investigacion, determinaremos cual es el tipo

{1) El1 término ‘'sociolingliistica lo emplea por primera
vez en 1966 Joshua Fishman: y en 1969 lo utiliza con

mas formalidad J.Searle en su Teoria de los actos de

habla.

{2) rRoger Fowler,Para comprender el lenguaije,p.321.
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de estructuras gramaticales gque emplearon nuestros informantes,

que en este caso, desempefaron el rol de estudiantes a la mitad

de su carrera, sin embargo, si analizdaramos solamente las estruc-

turas gramaticales. nuestro trabajo estaria incompleto.

Sabemos que el uso del lenguaje, esta regulado por reglas

y principios, "pero no hay que clvidar que, junto a las reglas pro-

piamente dichas. deben existir derterminadas actitudes por parte

de los participantes” (1). No hay un hablante al gue no afecten

“ciertas actitudes™ cuando habla. A estas actitudes las llamare-

mos factores extralingliisticos; factores que son externos a la

competencia linglUistica pero gque tienen un papel importante en la
actuacion gramatical.(2).
ChomsKy nos dice Que "la gramatica de una lengua pretende

ser una descripciéon de la competencia intrinseca del hablante-
oyente ideal”: el llama competencia " al conocimiento gque el ha-

blante-oyente tiene de su lengua y actuacion "al uso real de la

lengua en situaciones concretas” ,(3): pero no existe un hablan-

te-oyente ideal y no hay ninguna persona a la gque no afecten los

factores extralingiisticos cuando habla. A esta Aarea de conoci-

miento, separada de la competencia gramatical Ppero que funciona

en colaboracién con ella. es a lo que llamaremos competencia So-

ciolingUistica (4).

) J. Searle. Cit Pos.M.Victoria Escandell,Introduccion a
la_pragmatica,p.62.

)} Roger Fowler,Op.Cit .pp 72-

) Noam chomsky .ASpecte

)

Sspe la teoria de la sintaxis.p.6.
Roger Fowler.Op.Cit pp. J.
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La competencia sociolingfiistica “abparca la capacidad gue
ha adguirido... el hablante para emplear con pleno dominio,
ciertas variedades linglUisticas en determinadas situaciones socia
les” (1). ¢Cual serad la competencia sociolingliistica de nuestros
informantes?. Lo adecuado seria que ellos emplearan tanto el esti
lo (o variedad) culto como el popular, puesto gue son estudiantes
universitarios.

Los factores extralinglisticos que analizaremos son los si
guientes:

- Caracteristicas de los informantes (Ver anexo 1)

- Naturaleza del medio y género del discurso

- Actitud del informante

- Entorno fisico de la emision

- Rules de los participantes

- Funcion del evento lingUistico (2).

(1) Oscar Uribe-villegas.Las disc linas sociclinglUisticas
el enfasis sociologico en _socioling P.17.

(2) Roger rowler.Op.Cit..p.335.




3 . ANAILLISIS DETI. MATERTIT.AI,.

A continuacion, realizaremos el analisis sintactico de
nuestro corpus para conocer el tipo de expansion ( coordinada o
subordinada que emplearon nuestros informantes.

Pero. <¢por que efectuar un analisis sintactico?

Gramatijicos como Quilis y Hernandez, Lenz y Gili Gaya han
hecho hincapié sobre la importancia del andalisis sintactico para
determinar si un hablante es culto o no; por otra parte , el so-
citloge ¥ linglista inglés Basil Berstein(l1) ha creado dos siste-
mas generales de codificacidn de acuerdo a las estructuras sin-
tacticas gue han elegido los hablantes para organizar lo gue Adi-
cen: el codigo amplio (si eligieron la subordinacion ) y el codi-

go restringido (si eligieron la coordinacion)

(1) Basil Berstein, "codigos amplios y restringidos, sus origenes
sociales y algunas consecuencias”™ en Antologia de estudios de
etnolingliistica y sociolingdistica, de Paul Garvin y Yolanda
Lastra,.pp.357-374.
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Para Berstein el cédigo restringido es una

forma de habla
no muy desarrollada.

con alternativas sintacticas

restringidas y
por 1o tanto predecibles;

al contrario, el coéodigo

amplic es una
forma de habla muy elaborada en la gue el hablante cuenta con mu-
chas opciones sintacticas, Y pPor lo tanto, no es facil predecir-
laas (1).

Aqui en México, el maestro Juan M. Lope Blanch (2) en su

“La clausula y e)l] analisis del discurso"
el analisis sintactico

articulo nos dice gue
del discurso es de extracordinaria impor-

tancia cuando se guiere definir

el estilo propio de un hablan-
te culto © inculto.

porgue esas estructuras son el resultado in-
consciente de la capacidad expresiva del individueo (3).

Los autores citados anteriormente coinciden en gue el ha-
bla culta utiliza mas la subordinacion y el habla popular emplea

la coordinacion: pero como los estudios

de Lope Blanch son so-
bre el espafiol hablado en Méexico

utilizaremos los resultados del
articulo arriba mencionade para comprobar nuestra hipttesis.

Estos resultados son los sigulientes:

la clausula (4) del habla popular es mas breve y mas sencilla
gue la del habla culta: suele aquella estar formads por un solo

periode (5) integrado por una oracion principal y otra

comple-
mentaria

(coordinada o subordinada);

(1) Basil Berstein,Op.Cit.,pp.357-374.

(2) Juan M. Lope Blanch “La clausula y el analisis del discurso"
en la Nueva revista de_ filologia hispanica, p.15

(3) 1bidem.

{4)

(5)

vid. Terminologia

Periocdo = expansién u oracién compuesta.
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la clausula del habla culta es mas amplia y mas compleja: suele

estar formada por tres © mas oraciones (promedio general de 3.2

oraciones por clausula;

- la yuxtaposicion y la coordinacion, como formas menos complejas

de la sintaxis oracional, son bastante mas comunes en el habla

popular gue en el habla culta. La subordinacion aparece mas,

consecuentemente, €n €l habla de las personas de mayor instruc-
cion ¢

- la norma linguistica culta mexicana utiliza 1la subordinaciodn

casi en un 60% mas que el habla popular:

las relaciones nexuales entre clausulas sucesivas son bastante

mas frecuentes en el habla popular (29.8%) Qque en la culta
(19.6%) ;

- la subordinacidén adjetiva es mas frecuente en el habla culta
(17%) qQue en el habla popular (8.5%) :

- la subordinacion causal se da mas en el habla popular(8.8%) que
en la culta (4%) ;

- la subordinacioéon sustantiva final aparece mas en el habla culta

(3.3%) gue en el habla popular (1.5%). 1).

Para realizar el analisis del material, nos mantendremos
fieles a la tradicién lingliistica espafiola y utilizaremos la clg
nificacion sintactica de Rafael Seco. Debemos aclarar qQue revisa-

mos la clasificacion sintactica de todos los gramaticos gque hemos

(1) Juan M. Lope Blanch, Op.Cit.,pp.12-15.
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mencionado en esta investigacién, pero para no mezclar terminoclo-
gia.decidimos usar un gramatico y solo en caso necesario recurri-

remos a los conceptos de otro autor.

La clasificacion de Seco (1) es la siguiente:

copulativas
> distributivas

Oraciones
5 disyuntivas
Coordinadas de causalidad > ilativas o consecutivas
sustantivas > subjetivas
objetivas > compl.directo
compl.circunst.

finales
atributivas

Oraciones >

Subordinadas adjetivas > determinativas
incidentales

adverpiales » circunst. > de lugar
de tiempo
de modo

de intensidad > comparativasS
consecutivas

de causalidad > condicionales
concesivas

(1) Rafael Seco.Op.Cit..p.215.
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3.1 F*ROPOSICIONES COORDINADAS

Detectamos en €)1 material 231 proposiciones (1) de este
tipo.

" Llamamos oraciones coordinadas a aguellas oraciones sim-
ples gque estan relacionadas por conjunciones. pero que tienen en
31 mismas sentido completo e independiente la una de la otra™(2).

Se clasifican en copulativas, distributivas. disyuntivas,

adversativazs y causales.

(1) Proposicion: “oraciéon gramatical integrada dentro de otra o
unida a otra -o a varias- para expresar con ella-o con ellas-
un comunicado pleno e independiente”™ ., Juan M. Lope Blanch en

E)l concepto de oracién en la lingliistica espanola,p.104.

{2) Rafael Seco. Op.Cit..p.L16.



32

3.1.1 <C2OPULATIVAS (151 canos)

“En la coordinacion copulativa, el medio mas rudimentario
de enlace de los juicios oracionales, se afladen los contenidos de

las oraciones unos a otros mediante conjunciones copulativas®“(1l).

3.1.1.1 Con "Y' (129 casos)

‘"Y' es el enlace gue mMas aparece en el material; Seco dice
que: “se emplea cuando las oraciones sumadas son afirmativas™(2).
Yy Quilis y Hernandez lo detectan comc "el mas frecuente en la na-

rrativa popular®” (3) :

...me olvidaste a mi y me transmitiste tu

complejo... (inf. 2)

... fue la entrega de trofeos y lo nominaron

para el mejor deportista del afo... (inf. 4)

Seco,0p.Cit..p.216.
bidem.

(1)
(2) 1
{3) Quilis y Hernandez , Op.Cit..p.244.
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es un chavo muy alocado ¥y tiene una pandilla

¥ hace destrozos en las noches ...{(inf.3)

son muy drasticos y el queria escapar de ahi

y se vale de varios métodos ...{(inf.9)-

Los siguientes ejemplos nos muestran el uso del polisin-
deton (1). Alcina y Blecua (2) dicen que se emplea para Adar fuer-
za y énfasis:

... ella va ya de noche a cenar a casa de unos
amigos Y unos tipos empiezan a molestarla y en-
tonces ella no les hace caso, sigue su camino,
iba en motocicleta y ellos hacen que tropiece Y
se caiga, la toman prisionera y la llevan a un
campo , a una cabafa ya de noche y ahi la violan,
la golpean, y después, ya gue pasd estc, la dejan
en el mismo lugar y la amenazan con gue denuncie
nada ...(inf.8)

... se olvidan de &1 y ¢1 tiene sus problemas y
ellos ... &1 anda bsstante metido en los proble-

mas ya mas serios., se puede decir criminales y

(1) El polisindeton consiste en usar por motivos de expresividaad
mas conjunciones de las necesarias.
(2) Alcina y Blecua,Op.Cit_.p-1165.



asalta varias, dos o tres casas y tiene proble-
mas con sus amigos, con su pandilla Y en un a-

salto lo trajicionan y los encarcelan ...{(inf.3).

3.1.1.2 Con °* Inclusive °

Encontramos tres proposiciones unidas con este nexo que es

reportado como copulativo por Ana Ma. Barrenechea (1).

... €1 se tiene gue enfrentar a varias dificultades,
inclusive. tiene muchisimas dificultades con sus
superiores cuando €1 es reclutado por el ejercito,.

inclusive lo llegan a tachar de gue es un loco y

un fanatico ... (inf.6&6).
3.1.1.3 Con ' Y gue °
Registramos el nexo 'y gue', conjuncion mas relativo, en
los siguientes ejemplos (& proposiciones): a veces la conjuncion

va omitida pero el ‘'que’ anunciativo siempre aparece:

(1) Ana Ma. Barrenechea. "Problemas semanticos de la coordina-

cion” en Estudios del espafol hablado en las principales
ciudades de América, pp.508-509.
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... dijo gue sSu hermano estaba enfermo de leu-
cemia y que €l no tenia ganas de estar agrade-
cido,que &1 no se merecla., gque el trofeo se 1o
merecia su hermano y gue se lo daba a su hermano

¥ que lo queria hacer publico...(inf.4).

3.1.1.4 con ' O sea (que) °

Encontramos 77 proposiciones con este nexo; Cecilia Rojas
lo detecta como coordinante,aungue como e€lla dice. no lo es tanto
pues se puede sustituir por: ‘esto es* , ‘es decir®' , 'en otras
palabras’ .etc.; Yy expresa una reformulacion de 1o gue le precede.

{(1).

... la forma de expresion de Gabriel Garcia Mar-
guez es muy amena., © sea, te hila una idea con

otra...(inf.10)

... ea la vida de unos muchachos en un internado,

o sea, también como viven ahi los hombres en un
internado... (inf.11)

... Quiere manejar esto para cambiarlo, o sea,
hacer un movimineto politico a su favor...(inf.3).

(1) Cecilia Rojas.Las construccjiones coordinadas sidénticas en el
espanol hablado culto de 1a ciudad de Mexxco.pp.224—§5§.
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En el siguiente enunciado. el nexo aparece una sola vez, y en los

dem4s casos se omite, guedando solamente el relativo, lo gue per-

mite identificar la funcidén copulativa predicativa de este nexo

(1)

-..8e trata de lo que va a pasar dentro de algunos
afios, segun ahi en la pelicula, un ano 2202, o sea
que los mares estaban secos, que habia escasez de
alimentos, no habia espacio para vivir. todo esta-
ba contaminado, en fin (2), gue hasta la comida la

hacian de la gente Que se morta...(inf.5).

Cecilia Rojas. QOp.Cit.,.pp.254-258.
*En fin®' enlace copulativo continuativo. Se usa al terminar
de decir algo. Lo registra Ana Ma. Barrenechea en " Problemas

semanticos de la coordina-cion” ,en Estudios del espahol

hablado_en las principales ciudades de América,pp.508-509.
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3.1.2 IDISTRIBUTIVAS

Registramos 33 proposiciones de este tipo. Seco nos dice

que las oraciones distributivas:

Son oraciones caracterizadas por la enumeracion su-
cesiva de varios sujetos, predicados,acciones. tiem-
pos, lugares, etc. Estas oraciones no se enlazan en-
ire si por conjuncién, sino gue van simplemente yux-
tapuestas, y la coordinacion entre ellas se estable-
ce por el empleo de palabras correlativas o por la
repeticion de una misma palabra de cualqQuier valor
gramatical (1).

ejemplos:

«...lo demas se desarrolla en la carcel, todo

es en el ambiente de la carcel...(inf.7)

... pasan una serie de cosas, lo acusan a él,

la gente no lo quiere ya... (inf.12)

... lo agarran en la aduana, lo encércelan.
se lleva su juicio, le dan primero cuatro

anos, después le dan siete...(inf.7) .
En el siguiente ejemplo, el informante embleo el asinde-

ton {(suprimié la conjunciétn gue), esto se h&ce generalmente en el
habla habitual: E :

(1) Rafael Seco,0p.Cit..p.219.
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...El argumento se basa en una familia que

tiene sus descendientes, tiene sus proble-

mas,.tiene sus ovejas negras, tiene sus per-

sonas buenas...(inf.10).

3.1.3 DISYUNTIVAS

unidas con este

Encontramos s0lo cuatro proposiciones .
de

nexo. * En las oraciones disyuntivas se signirica"que una
ellas ha de alcanzar eficacia con exclusion de lasrdemas? (1),

Este tipo de oraciones se establecen con. ia cénjuncibn

se trata de lo gue se supone o se pieﬁsa '

que va a pasar...{(inf.5)

en repetidas ocasiones lo atrapan. o se ven

frustrados sus pPlanes de escapatoria...(int.9).

(1) Rafael Seco,.0Op.Cit. p.220.
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3.1.4 _.ADVERSATIVAs (37 casos)

De dos oraciones coordinadas adversativas una expresa

una idea que de algun modo contradice lo gue afirma en la

otra”(l1). Se distinguen dos matices: la restriccién y la exclu-
sion; dependiendo de ..."gue la oposicidn existente entre las o-
raciones coordinadas tenga un sentido de simple limitacion o de

total incompatibilidad®™ (2).

3.1.4.1 Restrictivas

Encontramos 33 proposiciones unidas con el nexo restricti-

vo ‘pero’; este nexo, "enlaza valores opuestos en gradacion diver

sa que va desde la contradiccion a la mera clarificacion de
tido™ (3):

sen-

... @8 un loco y un fanatico pero el vive gran-

des experiencias...(inf.6)

... se niega a asistir pero sus padres no hacen
caso...(inf.3)

(1) Rafael Seco,0Op.Cit..,.p.221.
{2) 1Ibidem.
(3) Alcina y Blecua,Qp.Cit..pp.1174-1175.
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.. . ¥yOo escucheé comentarios sSobre ella pero a al-
gunas personas les parecié¢ un tanto pornografi-

ca...(inf.1)

...€1 cree gue es un error pevro yo pienso que se
deberia de causar mas pena a los drogadictos...
(inr.7)

...Se separa de ella pero al final comprende...

(inr.8).

3.1.4.2 Exclusivas (4 casos)

En nuestro material encontramos dos proposiciones unidas

con °‘perc en vez de que' (1):

...tratan de que &l desista de lo gue cree pero en
vez de que €1 haga esto, se fortalece mas su fe en

Dios...(inf.6);

(1) °“Pero en vez de qgque’' lo detecta como exclusivo Cecilia Rojas,
en “Los nexos adversativos en la norma culta del espanol a-

blado en México™ en Estudios sobre el espafol hablado _en las
principales ciudades e _América,p. 6.



y dos proposiciones con °‘sino’ (1):

(1)

++.. - las relaciones sexuales que €l mantiene en si,
con un caballo, pero no en si1 el caballo como ani-
mal bioléogico sineo como una representacion que él

hace de una divinidad...(inf.1l).

Alcina y Blecua le llaman a este nexo °‘sino sustitutivo' ,di-
cen gue " es el mas caracteristico y frecuente incluso en la
lengua hablada. Consiste en un recurso retérico en el que se
niega el primer miembro coordinado, para gue, de esta manera
cobre mayor fuerza el miembro introducido por ‘sino’ o °sino
que*' . El miembro gque introduce es un elemento cubierto por
una palabra © por una propesicion marcada © por cualguier O-
tro relativo™” . Op.Ccit.. p.1180.
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3.1.%5 CSAUSALES Y CCONSECUTIVAS

Seco dice lo siguiente sobre este tipo de oraciones:

La coordinacién causal se establece con oraciones
entre las cuales hay un lazo de causalidad, esto es,
una relacion de causa a efecto. Ahora bien: segun
que la segunda oracion exprese la causa o el efecto
{consecuencia) de la primera, la coordinaciéon sera
causal o consecutiva®” (1).

Esto significa gque cuando una de las oraciones indica la
causa la otra sera su consecuencia y viceversa. Sin embargo.en
cuanto a las oraciones coordinadas causales, depbemos aclarar gue
la frontera que las separa de la subordinacion es tan poco clara
que algunos gramaticoes han prescindido de ellas, clasificando a
las causales como oraciones subordinadas (2). Por lo tanto nos
ocuparemos aqui. s6lo de las consecutivas.

Registramos seis proposiciones de este tipo:

3.1.5.1 Con ‘luege’ ( 2 propesiciones)

...8¢ hacen los mejores equipos, luego ese equipo

pasa a la final...(inf.4)

el Seco.0p.Cit..p.222,
am .
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3.1.5.2 Con 'Entonces’' { 2 proposiciones)

-..&l es muy bueno para la medicina. entonces les
demuestra también gue &1 no podia haber hecho eso...

(inf. 8)

3.1.5.3 Con 'Por eso' ( 2 proposiciones)

...tomaron los instrumentos del esposo, por eso(l)

lo acusaron a €l ...(inf.12)-

(1) Alcina y Blecua detectan este nexo como consecutivo. Op.Ccit..
86.
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3.2 FPROPOSICIONES SUBORDINADAS

Registramos en el material 171 proposiciones de este

tipo.
Di jimos gque existe subordinacion cuando una oracioén de-
esta oracion dependiente, puede modifi-

adjetivo © a un advervio (1).Por lo tan
adjetivas y adver-~

pende de otra principal:y
car a un sustantivo, a un

to. se clasifican en subordinadas sustantivas,

biales.

3.2.1 S USTANTIVAS {110 casos)

Este tipo de oraciones, dice Seco que:

. . .desempefan en la oracién compuesta las mismas
funciones sintacticas gue el sustantivo en la ora
cion simple:; por consiguiente, pueden ser en ellas

(1) Rafael Seco., QOp.Cit..p.248.
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sujeto (oraciones subjetivas), complemento directo
o €ircunstancial (objetivas), indirecto (finales) y
aposicion, complemento con preposiciétn de un adje-
tivo o sustantivo, etc. (atributivas) (1}).

3.2.1.1 sSubjetivas

Este tipo de oraciotn hace de sujeto de la oracion princi-
pal, " en este caso va introducida por la conjuncién subordinan-
te "que'; pero si es interrogativa no lleva la conjuncion; tanto
en un casc somo en otro hay a veces sustantivacioén expresads por
medio del articulo” (2).

Registramos en nuestro material cinco proposiciones de es-

te tipo:

... Lo que trata de explicar la pelicula tiene ese

problema... (inf. 1)

...Lo gque me parecié mas importante de la pelicula

no le gustd a mis amigos...(inf.2)
veo- LO qué mas me impresiond no le gustd a nadie...

(inf.6)

afael Seco,0p.Cit..p.226.
bidem. .

-
o]
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-..La que mas sSufrio se muere... (inf.8)

...LO que trata de explicar la pelicula no tiene nada

nada de malo... (inf.1l).

3.2.1.2 Opjetivas

Este grupo de oraciones es el mas numerosoe e importante

porque comprende, segun Seco, no s6lo el emplec de las oraciones
como complementos directos sino tambien

“Las oraciones sustantivas

como complementos cir-

cunstanciales en general. complemento
circunstancial llevan delante del 'que’ subordinante 1la preposi-

cion correspondiente” (1).
Encontramos en el material 93 proposiciones.

3.2.1.2.1 De complemento directo

Detectamos 49 porposiciones de este tipo:

-..¥0 creo que €l argumento estaba fundamentado...

(inf.1)

...decia que todo se lo debia a su hermano Joy...

(infr.4)

(1) Rafael Seco.Op.Cit..p.230.
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...81l gqueria escapar de ahi...(inf.9)

...l cree gue esS un error gue lo metan a la carcel

por tan poco...(inf.7)
...ellos hacen que tropiece...(inf.8)
...hizo que la esposa abortara...(inf.12).

En el siguiente ejemplo podemos’ ver coOmo se repite el complemento

directo (1) :

...Dijo que su'hermano”eétaba enfermo de leucemia

janas de'estar‘agradeciendo que

y qQue el no tenia
B8u

el no se merecia, que‘él‘t¥ofeo se lo merecia

hermano 'y gue lo QUér;a'hécef'pgblico...(inf.d),

3.2.1.2.2 De complemento circunstancial

® Las oraciocnes sustantivas complemento circunstancial lle

“cuando las oraciones subordinadas son
‘que’, cosa muy

(1) Gili caya dice que
op.cit.

varias puede llevar cada una la conjuncion
frecuente en el lenguaje popular y en los cldasicos.

p.228.
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van delante del ‘que’ subordinante la preposicion correspon-
diente” (1). El sentido de éste tipo de proposiciones se acerca

al de las subordinadas adverbiales y se les reconoce como comple-
mentariass sustantivas, porque se enlazan con el verbo principal
como término de una preposicion (2). "Si el complemento circuns-

tancial es de causa, le corresponderia llevar la preposicién ‘por

antes del ‘que’; pero ambos se han reunido en la preposicion
‘porque’ (3). aungue nosotros también encontramos oraciones de es
te tipo unidas con 'de que’'. ‘pues’, ¥ ‘'puesto que’

Debemos hacer notar que las oraciones de tipo causal vaci-
lan realmente entre las sustantivas y las adverbilales. Existe una
gran polémica sobre ésta clasificacioén; los gramaticos no se po-

nen de acuerdo.

3.2.1.2.2.12 IDe complemento circunstancial
con preposicion. (4)

Encontramos cinco ejemplos:

...la pelicula se termina en que ninguna de las

dos se comprende... (inf.2 )

1) rRafael Seco, E.Cxt.,p 231.
2) Gili Gaya, Og cit 296

3) Rafael Seco, Og.Cxt.,p 230.
4) 1bid.p.234.



49

. .8e acaba la pelicula.en gue lo regresan otra

vez a la prision...(int.9)
.+.fue la dltima en la gque presenta la tematica

de una mama y de sus dos hijas...(inf.2)

- . .Se encuentra con que su familia tiene a otro

muchacho... (inf.3)

...lo llegan a tachar de que es un loco y un fana-

tico...(inf.6)

3.2.1.2.2.2 cCausales

Detectamos 39 proposiciones:

...yo creo gue si porgue yo escuché ' comentarios

sobre ella...(inf.1)

<. .SuU mamé se va porgue ella tuvo a sus hijas...

(inf.2)
...82 tiene gue enfrentar a varias dificultades
porque tiene un encuentro con Jesus...(inf.6)

...€1l fue el que hizo que la esposa abortara porgue

era hijo del hermano...(inf.12)



...lo acusan de haber matado a su esposa porgue

ella abortd. .. (inf. 12).

Dertectamos dos ejemplos con ‘de que' :

.tienen un problema de gque &l no quiere gque los

demande...{(inf. 8) :

dos ejemplos con ‘pues® :

...8 lleva a juicio, ei cual es un problema, pues

le causa un trauma al chavo...(inf. 7}

...vive una‘vida bastante reaccionaria pues duran-
te toda la etaba‘de sd nifez, le empiezan a incul-

car una serie de ideas...(inf. 1);

Yy un ejemplo con °'puesto que’

...8e deberia de causar m&s pena a los drogadictos

puesto que causan mas problemas a la sociedad...

(inf. 7).



3.2.1.3 De complemento indirecto

(Finales)

Este tipo de oraciones subordinadas:

Son aquellas gue en la cracidédn principal hacen ofi-
cio de un complemento en caso dativo y expresan, en

términos generales, el fin o intencién a gue tiende
Llevan las

lo que se afirma en la orac10n pr;ncipal
preposiciocnes de dativo 'a’ y ‘para’ seguidas del
subordinante 'que'; pero también pueden ir introdu-
cidas por la frase conjuntiva 'a fin de que’ o por
la conjuncidén 'porgue’ (para que).(1).

Encontramos en el material ocho ejemplos:

...tiene gue tener una disciplina muy fuerte para

que lo dejen salir... (inf.3)

...lo empiezan a cuidar para que no se vaya a mo-

rir el nifiito...(inf.4q)
...no habia espacio para vivir...{(inf.5)
...l no puede reaccionar para defenderse...(inf.3)

...un cierto escritor gquiere manejar esto para cam

biarlo...(inf.3).

(1) Rafael Seco.Op.Cit..p.231.
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3.2.1.4 Actriburivas

" Aparecen sustituyendo al nombre que es predicado nomi
nal, aposiciotn o complemento con preposicion de un adjetivo o
sustantivo” (1).

En el corpus encontramos cuatro ejemplos:

...El argumento es ese gue da a entender...

(inf.%)
...e80 €3 1o gque mas me impresiond...(inf.6)
...1la narrativa fue la gue mas me gustéd...(inf.10)

+..@l fue el que hizo gque la esposa abortara...

(inf.12).

3.2.2 MADJETIVAS (42 casos)

Seco nos dice que:

Las oraciones subordinadas adjetivas se llaman
tambieén de relativo, porque... son introducidas
en la oracidon principal mediante la relaciéon gue

{1) Rafael Seco, Op.Cit..p.231.



existe entre
cedentes .

L.a oracion
tribuir a un
gue no tiene

de la lengua.

Se dividen en

S3
los pronombres relativos y sus ante
adjetiva nace de la necesidad de a-

sustantivo una cualidad complicada
expresion en ningun adjetivo morto-

determinativas e incidentales.

3.2.2.1 IDeterminativas

Como su nombre lo dice, determinan a su antecedente res

tringiéndolo; se unen estrechamente al sustantivo y no se

Pueden suprimir (2).

Registramos 26 proposiciones:

...e8 un ambiente gue yo nunca conocla...{(inf.,11l)

...es la forma del pensamiento norteamericano gue

tratan de infundir...(inf.7)

...82 lleva sSu Jjuicio el cual es un problema...

(inf.7)

...las relaciones sexuales que €1 mantiene con un

caballo...(inf.1)

...1la ultima que fui a ver de &€l fue la de “Sonata

de otofio...(inf.2).

1 ,Op.Cit., p.232. )
$3) TRIg°a. 5355°:%ReS1™xcBadR?s Eepanola.op.cit..pp.555-556.



3.2.2.2 Incidentales

Se limitan a explicar una circunstancia del anteceden-

te; van marcadas por una pausa en la pronunciacién y una coma

en la escritura (1).

Encontrameos 16 ejemplos:

...iba a tener un bebeée,gque no

(inf.12)
...Este libro es acerca de un
tiene gque enfrentar a varias

(inf. &)

todo se lo debia a su hermano

chiquito... (inrf.4)

...Un dia de su cumpleanos el

era del sefor éste...

Joven ruso, que se

Qificultades.. .

Joy. que era el mas

ninito le dice al

hermano, gue era un jugador...(inf.4).

{1) Rafael Seco, Qp.Cit..p.234.
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3.2.3 MADVERBIALES (24 casos)

“La oracion subordinada adverbial es aquella gue susti-
ye a un adverbio de la oracion principal con el mismo carac-

ter que pudiera hacerlo un adverbio cualquiera” (1).

Se distribuyen en tres grupos:
oraciones de caracter clscunstancial, que son las gue expre-

san las tres relaciones furdamentales de lugar, tiempo y mo-

do en la oracion principal;

oraciones gue expresan relaciones cuantitativas: comparati-

vas y consecutivas;
oraciones de relacion causativa, © sea, las condicionales y
las consecivas (2).

3.2.3.1 De lugar o

3.2.3.2 e tiempo. (20 proposiciones)

Encontramos 15 ejemplos de simultaneidad(3):

(1) Rafael Seco.Qp.Cit..p.239.

(2) lbidem.

(3) Gili Gaya nos dice gue los adbervios se encargan
indicarnos siji las acciones expresadas en el mis-
mo tiempo, Se conciben como.simultaneas o sucesivas y
si la sucesion es mediata, inmediata o reiterada.
De anterioridad © posterioridad. En este trabajo la
simultaneidad se expresa por medio de ‘cuando’. Op.Cit.
p.-313.

de



S6

...El decia cuando le tocd decir su discurso...
{inf.4)

-..8@ termina cuando le da el trofeoc a su hermano...
(inf.12)

...tiene problemas cuando sale...(inf.3)

.. .tiene muchas dificultades con sus superiores

cuando ¢l es reclutado en el ejercito...(inf.6).
Detectamos dos ejemplos de sucesion inmediata (1):

...después, ya gue pasé esto, la dejan en el mismo
lugar...(inf.8)

...Ya que termind la temporada fue la entrega de

trofeos...(inf.4).
Encontramos cuatro ejemplos de posterioridaad (2):

...conmovi¢ todo el auditorio despues gue fue 1la

entrega de trofeos...(inf.4)

(1) 'Ya que’' indica sucesién inmediata. Gili Gaya.Op.Cit.p.313.
(2) ‘Después que' indica el punto de partida del tiempo subor -
dinado.1lbid.p. 314.

1
2



.. .después viene una degeneracion de la familia
hasta que(l) ya termina con la ------~-- de toda la

la familia...(inf.10)

...nadie sabla hasta gue lo llevan al doctor...
(inf .4)

...iban ganando hasta que se convirti® en una gran

estrella del futbol... (inf.4)

3.2.3.3 De modo (2 casos)

...ve las diferentes formas como se lleva a cabo...
(inf.7) )

...ve como esta hecha la carcel de Turquia...{(inf.7).

3.2.3.4 Comparativas o

(1) °"Hasta que' sefiala el termino del tiempo subordinado.Gili
Gaya.Op.Cit..p-314.
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3.2.3.5 <onsecutivas (un ejemplo)

Este tipo de oraciones “"ofrecen la consecuencia que se de-

Auce de la intensidad con que se manifiesta una cualidad o una
accion™ (1):

... Este muchacho se lanza por la ventana de tanto gue

escucha eso... (inf.3)

3.2.3.6 Condicionales (un ejemplo)

Dice Seco que estas oraciones “van enlazadas por el adver-
bio relativo °‘si’. La oracion principal es la gque expresa el efeg
iA to., la consecuencia.

se llama apodosis; la subordinada que lleva

g en s1 la condicion se llama protasis™ (2):

le dice gque si el le Aice a la prensa que ya
encuentra bien,

se
va a tener ayuda...(inf.3)

3.2.3. 7 Concesivas @

=T

afael Seco,0p._Cit.p.245.
bidem.
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3.3 FACTORES EXTRALINGUisTICOS

Hemos dicho que los factores extralingliisticos son aque-
1los que funcionan fuera de la competencia linguUistica y que afeg

tan la actuacion gramatical (1).

A continuacion analizaremos los factores gue tomamos en

cuenta para esta investigacion:

3.2.1 <Caracteristicas de los informantes

Los estudiantes entrevistados pertenecen a la primera ge-

neracién. su edad va de los 20 a los 24 afos: estudian tres areas
de conocimiento diferentes; entrevistamos a hombres y mujeres en
igual numero; la mayoria de sus padres son empleados. sus madres,
amas de casa.: la mayoria pertenece a8 un nivel
daio (2):

socioecontmico me-

la mitad de los informantes comprende el ingles, cinco

(1) A estos factores tambien los estudia la Pragmatica,que es el
estudio del uso del lenguaje; Para mayor informacion vidad.:

M. Victoria Escandell Vvidal.lntroduccion a8 la pragmatica.

(2) El nivel socioceconomico lo determinamos por el trabajo del
padre.Notese gue no hemos hablado de clase social:los autores
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no conocen una lengua extranjera y solo uno dijo que hablaba in-

gleés., frances e italiano.

En cuanto al tipo de lectura que prefieren, la mayoria lee
el perfiodico y la mitad dice que lee novelas
caron de qué tipo.

(algunos no especifi

Con referencia a los viajes, s6lo un informante ha viajado
al extranjero. cinco por el pais y seis no han viajado.

Coincidi® gue los informantes no trabajaran. su Unica oOCu-
pacioén era estudiar,.

Es claro que los viajes y la lectura le dan a los indivi-
duos un amplio criterio y una forma distinta de ver la vida. Por
otro lado, no hay duda de gue cuando las personas aprenden una
lengua extranjera, es cuando se dan cuenta de la importancia de

su lengua materna.

Por lo tanto, viajes. lecturas y el conocimiento de otra

lengua son determinantes para identificar si un hablante tiene o

no, un estilo culto.

consultados: Horton y Hunt (vid. Bibliografia) dicen
que en Méexico es muy dificil determinarla.
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3.2.2 Naturaleza del medio y <<3eénero

del discurso

La naturaleza del medio fue el habla: y el género del dis-
‘curso una pelicula, un libro o un programa de television.

Se dejo a los informantes que hablaran el tiempo gque gui-
sieran (aunque a veces tuvimos que presionar un poECo para gue ha-
blaran mas, como con el informante 7).

La mayoria de los informantes pretirié contar una pelicula

y cuatro nos hablaron de un libro.

3.2.3 Actitud del informante

Casi todos los informantes se mostraron accesibles, pero
como las entrevistas se realizaron mostrando la grabadora (ya ex-
plicamos el por queé) los jovenes se pusieron nerviosos, les daba
temor la grabadora: pero en general cooperaron.

Al final de la entrevista, cuando ya tenian confianza
con la encuestadora, preguntaban para queé era la entrevista; les

dijimos gue era una encuesta para ver los gustos de los jovenes.

3.2.4 Entorno fisico de la emision

Los lugares donde efectuamos las entrevistas no fueron, en

general, adecuados.
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La mayoria de las entrevistas se realizaron en lugares
abiertos({pasillos. patios) y ruidosos; debido a esto, transcribir
las entrevistas costd mucho trabajo.

Solamente con los primeros tres estudiantes tuvimos un en-

torno adecuado: un aula vacia y en silencio;sin embargo los resul

tados no fueron favorables: el informante uno tuvo un estilo Sul-

to; perco €l don y el tres no. A pesar de esto, pensamos gue este

factor si afect¢® de manera importante los resultados de la inves-

tigacién. Hablar con una desconocida en un lugar ruidoso y cuidan

dose de los pelotazos, tuvo gue afectar psicologicamente al infor
mante, lo predispone a querer terminar la entrevista lo mas rapi-

do posible.

3.2.5 Roles de los participantes

En la mayoria de las entrevistas tanto los informantes CO-

mo la encuestadora, tuvieron los roles (1) de estudiantes.

S&lo con dos informantes la encuestadora representd el
de profescra; pero

rol

ella no les daba clases (ellos sabian gue

la entrevistadora era profesora, porque les daba clases a sus ami

gos) .

Consideramos que este factor no fue determinante. Ademas

los informantes y la encuestadora tenian casi la misma edad.

(1) Rol: "se refiere al comportamiento esperado por parte de
quien ocupa cierto status”. Horton ¥ Hunt.Socioclogia.p.80.
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3.2.6 Funcion del evento linglUistico

Para efectuar las entrevistas recurrimos a pedido de infor-

macion, sin embargo. en la mayoria de los casos se tuvo gque per-

suadir (casi rogar) a los informantes para que participaran, pues

pensaban que se trataba de una broma y no guerian ser entrevista-

QAes. Solamente tres informantes aceptaron al primer intento.
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PROPOSICIONES COORDINADAS

Num. de Porcentajes

apariciones Relativo Absoluto
Copulativas 151 37.10%
Distributivas 33 8.10%
Disyuntivas 4 .98%
Adversativas v d 9.09%
Consecutivas & 1.47%
Total 231 56.75%

PROPOSICIONES SUBORDINADAS

Num. de Porgentajas
apariciones Relativo Absoluto
Sustantivas 110 27.02%
Adjetivas 42 10.31%
Adverbiales 24 5.89%

Total ‘ 176 43.24%
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PROPOSICIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS
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Num. de Porcentaje
apariciones Relativo Absoluto
Subjetivas S 1.22%
Objetivas 93 22.83%
Finales 8 1.96%
Atributivas 4 .98%
Total 110 27.02%
PROPOSICIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS
OBJETIVAS
Nuam. de Porcentaje
apariciones Relativo Absoluto
Complemento
directo a9 12.03%
Complemento
circunstancial a4 11i.80%
Total 93 22.83% 22.83%




PROPOSICIONES SUBORDINADAS ADJETIVAS

Num. de Porcentaje
apariciones Relativo Absoluto
Determinativas 26 6.38%
Incidentales 16 3.93%
Total a2 10.31%

PROPOSICIONES SUBORDINADAS ADVERBIALES
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Num. de Porcentaje
apariciones Relativo Absoluto
De tiempo 20 4.91%
De modo 2 .49%
Consecutivas 1 . 24%
Condicionales 1 . 24%

Total 24 5.89%




FORMAS DE EXPANSION DE LOS INFORMANTES

INF. CARRERA SEXO EDAD COORD. SUBORD. T1PO DE HABLA
NUM DE PROPOS.
1 CPA* 6% sem. M 23 11 19 culta i
2 sSociolog. 22 16 12 popular **
62 sem.
3 Periodismo M 21 a1 17 popular
4 CPA 42 sem. F 20 19 37 culta
Derecho M 21 10 6 popular ==
6°sem.
6 bDerecho F 21 8 12 culta - -
6° sem.
7 Derecheo M 22 32 15 popular
° sem.
8 Derecho F 221 35 13 popular
4° sem.
9 Arquitectura M 20 14 4 popular
6° smem.
10 Arquitectura F 22 7 10 culra -
B3¢ sem. {
11 Arguitectura M 24 15 3 popular
92 sem.
12 Arquitecturs, F 22 23 15 popular
6 sem.

~ ciencias Politicas y Administracion.
Notese que la diferencia es minima.

-~
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CARACTERISTICAS DE LOS INFORMANTES
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-
TIPO DE CODIGO

INF. IDIOMAS LECTURAS VIAJES
1 traduc. inglés Unomasuno: Fro- centro del amplio
ceso y novelas pats
2 traduc.ingleées Exceélsior, Ova- no restringido
Yy frances Clones, hovELas y i
poesias. b
traduc.ingleés novelas no restringido
4 habla inglés, Novedadeg., nove- todo el | amplio
francés e ita- las vy sobre eco- pais y el l
liano logia eXtranjero
T
a8 no s6lo sobre su algunos es- restringido
carrera tados
L] no Excelsior, y so- no ! amplio
bre su carrera
? no Ovaciones y nove- no restringide
las policlacas '
a8 no Novedades y nove- por el ! restringido
a= =5 gatha pais '
christie
9 no Novelas de cien- no ; restringido
cia ficcion y so-
bre su carrera l
10 traduc.ingles Cosmopolitan y por el iamplio
Y Obras pais '
—_— )
11 Traduc. inglés Ovaciones y El no restringido
y frances Heraldo
12 traduc. ingleés Excélsior y no- por el restringido
velas policia- pais
cas y de terror

£y

-

Segun Basil Berstein

Los informantes hablaron de traduccion,

es comprension de lectura.

pero en

realidad




PACTORRS  SOCTOCULTIRATES

"

Inf.| Aetitudes [vunterio  [Puncidn del evento lingd Roles Matuoralesa iGénero del
. del .
finico inf.ferz zadio discurso
1 | calmado |tranquilo | pedido de informacién |ent/profra. liabla cine
cooperd aula
nervioso [tranquilo persuasidn ‘estyeat. habla cine
tinide i
k) cooperd tranguilo | yelido de informicidén eet./profral habdla cine
aula
4 curioso  |ruidoso persuasidn est./eat. habla cipe
cooperd  [rasille !
5 . curlogo  [ruidose perauasidn ;eﬂt./est. hadla cine
msaille . .
nersioso [ruideso persuasién eot./ant, habla libro
: r«8ille
T ' cooperd muy ruideno persuasién est./est, habla cine
| patio
B 1 tranquilo [fouy ruideso pereuisidn est./est, habla cine
| cooperd  [pasille
o] tmTe tranquile persuasidn est./est, hahla cine
cooperd  |nasille
10 | Intranqulld Tuidoso persuanidn est./est, habdla lidro
tenfa prie| pasillo
51
11 [ vergonzozo jruiloso persutaidn eot./est, Iabla libro
coorerd  foasille
12 | cooperé  fruidoso redido de informacidn [est,/est. hinbla libro
hula

TL
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< . CONCILLUS TONES

Los resultados del anélisis del material

fueron los si-
guientes:

La forma de expansion predominante fue la
se utilizé en un $6.75% ; la

coordinacion:

subordinacion se usé en un 43.24%-

Para Lope Blanch el material que utilizamos corresponde al habla

popular.

E)l promedio de proposiciones empleadas por cada informan-
te fue de cuatro proposiciones por clausula;
pe Blanch,

segun el maestro Lo-
nuestros informantes pertenecen al habla culta. Esta
aparente contradiccién con lo gque dijimos anteriormente, se debe
a gque tan s6lo los informantes tres y cuatro con 62 y 60 proposi-
ciones respectivamente, representan la tercera parte del mate—
rial.



Las relaciones nexuales entre clausulas sucesivas fueron
muy frecuentes (habla popular). El 91.3% de las proposiciones es-

tuvieron relacionadas por algun nexo y so6lo el 8.3% fueron rela-

ciones asidenticas. Encontramos un total de 240 nexos, los mas
empleados fueron la conjuncion 'y’ (aparecid 79 veces = 33%) b 4
el relacionante ‘que’ ( lo emplearon 69 ocasiones = 29% ). La <€an

tidad de nexos coordinantes Yy subordinantes fue exactamente la
misma.

La subordinacion adjetiva la utilizaron en un 10% . Segun
Lope Blanch se acerca al habla popular.

La subordinacioén causal la emplearon en un 9.58% . Corres-
ponde al habla popular.

La subordinacién final la usaron solamente 1.96% . Se acex

ca al habla popular.

Debido a lo anterior, comprobamos huestra hipotesis: los
estudiantes entrevistados tienen un estilo popular.

Sin embargo, cqué tanto afectaron los resultadeos de nues-
tro andalisis los factores extralingliisticos?

De sobra esta decir que los viajes, las lecturas y el cong
cimiente de una lengua extranjera son importantes para tener un
habla culta: pudimos ver gue aungue l1a mayoria de los informantes
pertenecia & un nivel socioceconomico medio, no todos habian viaja
do; en cuanto a las lecturas, la mayoria confesé que en realidad
leian obligados por sus profescores y que preferian ir al cine
que leer; por otro lado, es el conocimiente de una lengua extran-
Jjera lo gue hace a las personas darse cuenta de la importancia de

su lengua materna y casi la mayor parte de los informantes, no
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conoctian una lengua extranjera. Tan sélo por estas caracteristi-
cas., los informantes no pueden ser considerados personas cultas.

Sin embargo, la actitud de los informantes definitivamente
pudo alterar los resultados del analisis:aungue la mayoria coope-
ro, su actitud fue de timidez y desconfianza. Las mujeres cola-
boraron mas que los hombres:; ellos se mostraron reservados puess
la encuestadora era una mujer y creifian gque se trataba de una bro-
ma, después, cuando les explicabamos de qué se trataba, accedian
de buen griado a ser entrevistados pero mantenian la reserva,ade-
mas se cuidaban de no decir "malas palabras”™ .

En cuanto al contexto fisico de la emisidén, la mayor parte
de las entrevistas las realizamos en lugares inadecuados :pPasi-
llos, patios, aulas con gente. Las encuestas fueron breves por
las interrupciones de los amigos, los pelotazos, los curiosos que
pasaban y preguntaban que para qué era la entrevista; ademas el
tener la grabadora a la vista inhibla a los estudiantes que tosi-
an, o reian nerviosamente, o se componian la camisa o la falda
mientras hablaban.

Nos preguntabamos anteriormente céomo habilan afectado el re
sultado del analisis estos factores y la respuesta es gue 1los re-—
sultados pudieron ser otros: pudo predominar el estilo culto si
las entrevistas se hubieran efectuado en el lugar adecuado y los
estudiantes no hubieran estado nerviosos. ni molestds, ni apresu-
rados, ni calmando a sus amigos.

Si fuéramos optimistas.diriamos que los estudiantes entre-
vistados tal vez estan en proceso de convertirse en hablantes cul

tos.
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Lo ideal seria gue los entrevistados tuvieran una competen
cia sociolinglistica y pudieran dominar los dos estilos: el culto
Yy el popular.

Creemos que exXiste en el Ambito universitario una gran des

preocupacion por la ensefianza de la lengua. Se olvida que €l len-
guaje es "un prerreguisito indispensable para la evolucion de
la cultura y de la sociedad” (1) y gue el conocimiento de nues-
tra lengua materna es muy importante para expresar lo que somos,
aclarar conflictos y entender cuando la emplean otros para aprove
charse y engahar.

No gueremos terminar esta investigacion sin anotar que
sabemos que de 1980 a la actualidad, la lingltiistica, sobre todo
en lo que se refiere al analisis del discurso, ha tenido grandes
cambios y aportaciones.

El siglo veinte casi termina y hay un gran auge del anali-
sis del discurso desde todos los puntos de vista: gramatical, so-

cial, légico, filosofico, politico, etc. ; se estudia el discurso

como una Unidad Textual (2).

Por ultimo, hemos guerido finalizar este trabajo, con una
cita de Octavio Paz: “"Las palabras estan henchidas de significa-

ciones ambiguas y hasta contrarjas. Usarlas quiere decir esclare-

cerlas, purificarlas, hacerlas de verdad instrumentos de nuesctro

pensar y no mascaras o aproximaciones" (3).

(1) Noam Chomsky.Estructuras sintacticas,p.XXIX.

(2) Para mayor informacion del lector, consultar a M.Victaria
Escandell y a Teum A. van Dijk (vid. Bibliografia).

3) Octavio Paz, E}l laberinto de la soledad.p. 146.
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CARACTERISTICAS DE LOS INFORMANTES

Informante 1

Estudia el sexto semestre de Ciencias Politicas y Admi-
nistracion Publica.Tiene 23 afios.Su padre es empleado fede-

ral y su madre ama de casa. Traduce (1) el ingles. Lee el

periodico Uno_mas uno y la revista Proceso. Sus escritores
favoritos son Fuentes y Benedetti. Ha viajado por algunos

estados de nuestro pais. No trabaja.
Informante 2
Estudia el sexto semestre de Sociologia. Tiene 22 afios.

Su padre es jefe de una imprenta y su madre ama de casa-

Lee los periocdicos Excélsior y Ovaciones, novelas y poesia

{ no especific6). “"Traduce” el inglés y el franceés. No ha

viajado. No trabaja.

Informante 3

Estudia el cuarto semestre de Periodismo. Tiene 21 afos.

(1) Los informantes emplearon el término "traduccion” en lu-
gar de “comprensién de lectura™ . Por esto, la palabra
traduce aparecerda entre comillas.



Su padre es sastre y su madre ama de casa.Le gusta leer no-
velas (no especifico). “Traduce”™ el inglés. No ha viajado-

No trabaja.

Informante 4

Estudia el cuarto semestre de Ciencias Politicas y Admj
nistracién Publica. Tiene 20 afos. Su padre es funcionario
publico y su madre ama de casa. Lee Novedades, novelas de
misterio, de espias y sobre ecologia. Habla ingleées., franceés
e jrtaliano. Ha viajado por todo México. Europa, Canada y Es
tados Unidos. No Trabaja.

Informante 5

Estudia el sexto semestre de Derecho. Tiene 22 afos. Su
madre es agente de ventas. S6lo lee lo relacionado con su
carrera. No conoce ningun idioma extranjero. No ha viajado.

NO trabaja.

Informante 6

Estudia el sexto semestre de Derecho. Tiene 21 afos. Su
padre es empleado del gobierno y su madre ama de casa. Lee
Excélsior y lo relacionado con su carrera. No conoce ningun

idioma extranjero. No ha viajade. No trabaja.
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Informante 7

Estudia el sexto semestre de Derecho. Tiene 22 afnos. Su

padre es empleado Yy Su madre ama de casa. Lee Ovaciones Y

novelas policiacas. No conoce ningun idioma extranjero. No

ha viajado. No trabaja.
Informante 8

Estudia el cuarto semestre de Derecho. Tiene 21 afios.
Su padre es comerciante y su madre ama de casa. Lee Noveda-
des y novelas de Agatha Christie. No conoce ninguan idioma

extranjero. Ha viajado por nuestro pais. No trabaja.
Informante 9

Estudia el sexto semestre de Arquitectura.Tiene 20 afios.
Su padre es obrero y su madre ama de casa. Lee novelas de
ciencia ficcion y lo relacionado con su carrera. Neoe conoce

ningun idioma extrenjero. No ha viajado. No trabaja.
Informante 10

Estudia el octave semestre de Arquitectura. Tiene 22
affos. Su madre vive de sus rentas. No lee el perioddico. Lee
las revistas Cosmopdlitan y Obras. “Traduce” el inglés. Ha

viajado por nuestro pais. No trabaja.



Informante 11

Estudia el noveno semestre de Arquitectura. Tiene 24
afios. Su padre es agente de ventas y su madre ama de casa.
Lee Ovaciones y El Heraldo. “Traduce” el inglées y el fran-

ceés. No ha viajado. No trabaja.
Informante 12
Estudia el sexto semestre de Arguitectura. Tiene 22

afos. Su padre es profesor universitario y su madre ama de

casa. Lee Excélsior, novelas policiacas y de terror. * Tra-

duce el inglés. Ha viajado por nuestro pails. No trabaja.
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Informante 1

Scobre la pelicula de " Equus “: si1, acerca de la vida
de un muchacho gque vive una vida tradicional bastante reac-
cionaria. pues durante toda... la etapa de su niflez, le em-
piezan a inculcar una serie de ideas tanto religiosas,capi-
talistas, tradicionales y crean en €l un cierto trauma qgue
se va a reflejar en... en las relaciones sexuales gue va a
mantener posteriormente...no...si, © sea desvirtua las rela-
ciones sexuales gque tiene. En si. creoc gue es el maximo pro-
blema gue trata la pelicula, las relaciones sexuales gque é&)
mantiene., en si, con un caballo. pero no en si por... no en
81 el caballo como animal bioldgico. sino como una represen-
tacion, que €1 hace de una divinidad, es la... la relacion
que mantiene con €l. Y pues... creo gue en lo que trata de

explicar la. la pelicula en si, seria ese problema ¢ no 7,

que el tradicionalismo de la sociedad burquesa lleva a repre
sion, tanto sexual, como moral o religiosa de los valores

del mismo ser humano y la hace desbocarse por otros caminos.

Enc.: -¥... culdl crees tu que sea el tema de la pelicula.
Inf.: - En si, creoc gque... s1 tendria que ser cno? : la in-
fluencia de la religién dentro de... el desenvolvimiento

sexual de los jovenes.

Enc. - &Y consideras que estuvo bien tratada?
Inf. - S1, si es una buena pelicula, yo creo que si, bas-
tante, porque... buenc., comentarios sobre ella yo escuché,

pero a unas personas les parecid un tanto pornografica, gue

se hace demasiado abuso de los desnudos, pero yo creoc que



el argumento estaba fundamentado y qgue las actuaciones...

estuvo bien complementado., no se podia tachar, la pelicula

tenia calidad,

no se podia tachar de pornografica.

a3
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Informante 2

Me gustan mucho las de Bergman y la ultima que fui a ver

de é&l. fue la de "Sonata de otoho™.

Cuentamela.
En la que presenta la tematica de
gue no se pueden comprender,

una gran personalidad dentro del aspecto mu-
siempre

Enc.: -
una mama... y de

Inf.: -
sus dos hi jas, porque la sefio-
ra es una... es

ella es una gran pianista.
Liv Ullman es una de ellas y sSu o-

sical, entonces sus hijas

se han sentido relegadas.
buenoc... o sea...

es

tra hija no habla ni siguiera. Entonces...

de la pelicula lo gque me parecit® mucho mas importante. ..
.eso de qQue... uno guiere ser

la relacion que implica cno?
o sea, y mas gue na-

pero deja a un lado muchas cosas,

todo,

da, ahil representsa la reclamacion de la hija. al decirle H

bueno., tu hiciste todo, pero me olvidaste a mi, y mas gue
Y su mama se justifica en

nada me transmitiste tu complejo.

bueno, yo te gquiero mucho pero PO

el aspecto gue le dice:

(incomprensible)...

Y se termina la pelicula en gue ninguna de las tres se

comprende. Las dos hijas se guedan juntas, claro, una porque
depende de la otra por su misma enfermedad, pero su mama se
va, porque ella tuvo a sus hijas y las querrda mucho, pero
siempre si hubiera sido otra.
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Informante 3

Una... de... la pelicula de “ La naranja mecanica " .Tra-
tan en propblema de... los jovenes ¢no? aht.

Un joven de clase media gque este... sea por sus costum-
bres, sus condiciones es un... un chavo muy... muy alocado

Yy tiene una pandilla., después (s1?, y hace destrozos en las
noches. Sus padres le desconocen. .. sus actividades : y el
no asiste a la escuela y se niega a asistir pero sus padres
no... no hacen caso, Se olvidan de €l y él1 tiene sus proble-
mas ya... mas serieos... se puede decir criminales y este..
asalta varias... dos © tres casas, Yy este... tiene problemas
con sus mismos amigos de... con Su misma pandilla y... este
en... una... en un asalto 1lo traicionan y lo encarcelan. En-
tonces dura bastante tiempo en la...carcel donde tiene que
tener una disciplina muy... muy este tuerte para que lo dejen
salir, entonces...este... se presenta la ocasion en que en
la misma... en la misma carcel hay un proyecto para sacar a
la gente...para reformarla y es... mediante una...un acondi-
cionamiento y...lo...lo ponen a ver. este peliculas y este...
o sea... es donde, como se dice... mediante aparatos. Tonces
lo hacen gque... que sSus reacciones sean hacia la violencia.
hacia el sexo, hacia todas las cuestiocnes negativas de
adversion cno? .

Entonces, ya cuando sale, tiene problemas. Se encuentra
con gque su familia tiepne otro... otra... este otro muchacho
viviendo en lugar de ¢l y tiene gue salir de su casa... Yy se

presente, se encuentra a varios de sus amigos y le... le ha-
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cen ... este... varias cosas, pues malas ¢no? Yy €l este...no
puede reaccionar ya para defenderse, porgue tiene esa reac-
cién cno? . este... en el momento gque siente que cualqguier
colera o... o... encjo se... se siente el espasmo Lno? Se
siente mal.

Tonces este €... un cierto,... un escritor qQuiere manejar
esto para cambiarlo de... cambiarlo, o sea. hacer un mowvi-
miento politico a4 su favor. Entonces lo... lo toma &}l y 1o
lleva a una... una casa. Y el cuando escucha la masica de
Beethoven, siente también esos espasmos, tonces, el muchacho
de tanto que escucha eso, se lanza por la ventana, pero aun
asil sigue viviendo. ¥ en el... en el hospital., llega la per-
sona gque organizd el condicionamiento para €1 y le dice que
8i ¢l le Qice a la publicidad, & la prensa, gue ya se encuep
tra bien, va a tener bastante ayuda. El acepta y ahi se ter-

mina.



Informante 4

Se trata de un Jjugador de futbol americano gue... tiene
su familia ¢no? Es el...el hijo de en medic. son cuatro hi-
Jos, tres hombres y una hija y €1 es el de en medio. Y en-
tonces, este... «l...e)] hermano mas chiquito tiene leucemia
¥ €1 no lo sabe, nadie sabia hasta que lo llevan ail doctor
y le dicen que tiene leucemia y entonces lo empiezan a cui-
dar todos en su casa, mucho, para que no se vaya a morir el
nifiito. ¥ entonces. un dia de sSu cumpleanos. el...el nifi-
to le dice al hermanc., al que era jugador,gue era su heroe,
le dice gue qué gquiere de regalo. gue quiere qgue le haga
tres touch down en un solo juego. Entonces por ser el cum-
pPleafos de su hermano,hace todo lo posible y anota los tres
touch down, entons gana Su eguipo y se hacen los mejores
equipos., luego ese equipco pasa a4 la final y todo eso. Y por
el hermano que le pedia... el mas chiquito, gque le pedia al
grandre gue... gue este... gue anotara. pus iban ganando
hasta gue se convirtid en una gran estrella de futbol no?

Ya que termind la temporada.fue la entrega de trofeos Yy
lo nominaron para el mejor deportista del afio. Entonces él1,

cuando le tocd decir su discurso de. de que... qué sentia

de ser el mejor deportista del ano, él decla que todo se lo
debla a ... bueno, aparte de gue a toda su familia lo habia
siempre apoyado, sus hermanos, sSu papa, todo se lo debia a
su hermano Joy que era el chiguito ¢no?, gque Por é&x habia

anotado y por &1 se habla vuelto un buen jugador.y entonces



después que fue la entrega del oscar... del... del trofeo...
este pues conmoviod todo. .. tado el auditorio. todos los que
«.. (incomprensible)... ahi{ por el discurso que dijo eno?,

dijo quer su hermano estaba enfermo de leucemia y que ¢1 no
tenla ganas de estar... este... agradeciendo., gue €l no se
merecia. gque el trofec se lo merecla su hermanco y gue se lo
daba a su hermano, Y que lo gueria hacer en publico cneo?

Y entons... ya después, ai se termina, cuando le da el

trofeo a su hermano y dice que el hermanito se muere cno?

después, como a los tres meses de gque le da el troteo, se
muere.
Y ya... que es pelicula...es... es historia veridica,

puesta en pelicula.
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Informante S

Enc.- ¢ Quieres contarme una pelicula que hayas visto dlti-

mamente?
Inf.- ¢ El1 titulo lo digo?

Enc.- S1.

Inf.- Es este... "Cuando el destino nos alcance” Yy se trata

de 10 que se supone O Se piensa gue va a pasar

de... sea...
dentro de algunos anhos, segun ahi en la pelicula, un afio
© sea que los mares estaban secos. que

2202. gue habia...

habia escasez de alimentos no habia espacio para vivir,

todo estaba contaminado, en fin, gue... hasta... la comida

la hacian de la gente que se moria. El argumento es que nos

da a entender de lo gue sSe sSupohe que Se piensa gue va a pa-

sar dentro de algunos anos.
Enc.- ¢ Qué actores participaron en la pelicula?
nada mas me acuerdo de ése.

Inf.- Charlton Heston...
Enc.- Y cudl crees que sea €l tema.
inf.- Ps el... o sea, lo que encierra en futuro para noso-

tros.
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Informante 6

Yo leit un libro gque se titula Vanja .Este libro, es
acerca de un joven ruso, que se tiene que enfrentar a va
rias dificultades. porque €l tiene un encuentro con Jesus.
Entonces., €1 se tiene que enfrentar a varias dificultades,
inclusive. cuando €&l es reclutado en el ejército rojo.tiene
muchisimas dificultades con sus superiores, inclusive lo
llegan a tachar de gue es un loco y un fanatico, pero €l
vive grandes experiencias, porque a pesar de gue van en cop
tra de sus creencias, porque tratan de gue &1l desista de
de lo que cree, pero en vez de gque ¢l haga esto, se fortale
ce mas su fe en Dios y el llega a tener grandes experiencias,
grandes... oportunidades de compreobar lo que es el poder de
Dios, en la vida de cada persona. Y eSo €s lo que mas...uno

de los libros que mas me impresiond.
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Informante 7

Enc.- ¢Has ido al cine ultimamente?

Inf.- Pues hace como dos semanas.

Enc.- Queé pelicula viste.

Inf.- “El expreso de media noche”.

Enc.- (Quieres contarme la pelicula, por favor?

inf.- Bbeno. se trata de un muchacho gue es contrabandista.

Enc.- Aja...

Inf.~- De hashis... neorteamericano, lo agarran en Turguia...
este. . .

Enc.- Aja...

Inf.- Este... qué mas guieres gue te diga...

Enc.- Toda la historia.

Inf.- ;Ah! Bueno... pus... lo agarraron en la aduana, lo...
encarcelan, se lleva su juicio., €l cual... le... le dan pri

mero cuatro afios, después le dan siete, es un problema sno?
pues le causa eso un trauma al chavo. Lo demas se desarrolla
en la carcel, todo es en el ambiente de la carcel.

Enc.- Aja...

Inf.- Este... de ai en fuera, pues ve las diferentes formas
como... como se lleva a cabo, coOmo esta hecha la carcel de
Turquia, gue es un CoOnvento, un convento creo, ho... No es

toy seguro.
Enc.~ Si...

Inf.~- ¥... este pues...

Enc.- Y cual crees que sea el tema de la pelicula.

inf.- Pus... yo pienso gque es el... es el... la forma... del
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pensamiento norteamericanc gque tratan de infundir sobre un
joven., hacia otro pais, €l cree gque es5 un error que lo metan
a la carcel por tan poco, por tan poca droga que llevaba con
sigo, pero yo pienso que... se deberia de... de causar mas
pena a los drogadictos, puesto que. .. causan mas problemas

a la sociedad.
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Informante 8

Se trata de problemas... mas bien... la cuestion psigui
ca, mental, de las cuestiones gQue sufre una mujer que ha sji
do violada.

Son una pareja en que el novio es un militar y la ve ca
da fin de semana y ella es enfermera. En una ocasién, ella
va, yYa de noche, va a... a cenar a casa de unos amigos y u-
nos tipos empiezan a molestarla, y entonces ella no les ha-
ce caso, ella, normal, sigue su camino, iba en una moto-
cicleta y ellos hacen gue tropiece y se caiga. la toman-. ..
prisionera y la llevan a un campo en una cabafia ya de noche
Yy ahi la viclan, la golpean y después, yYa que pasd esto, la
dejan en €l mismo lugar y la amenazan con gque no denuncie na-
da.

Ella despueés se lo cuenta a su novio , y el novio se
siente herido, por como gquien dice por...su yo masculino de
macho. de gque su mujer haya sido violada Y... se preocupa
&l , mas por si mismo, gQue por ella misma y tienen un pro-
blema de que ella no guiere, €1 no quiere gue los demande y
ella los demanda; y también el problema que sufre ella, tan
fuerte, porgue para hacer la declaracion, el careo(incompren

sible)- y hacen una reconstrucciéon de los hechos, bue-

no, claro, (incomprensible) de ir al lugar don-

de fue violada cno? y trae unha consecuencia mentalmente pa-

ra ella y aparte, ella ya no... soporta que... gue el sefior

se acergue... gue se acergue asi para hacer el amor y €1 no

lo comprende y se separa de e€lla. pero al final comprende
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que €lla ha sido la gue mas sufrid y gue...y que ese trauma
pss... con 8l tiempo ¥y con la ayuda de los dos lo va a supe-

rar.
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Informante 10

Se trata mas o menos de este... yo lo entiendo comoc un
ejemplo muy clasico de 1o gue ha sucedido con las trasnacig

El argumento se basa en una familia. que tiene sus

nale.
tiene sus ovejas negras .

tiene sus problemas,
la introduccion de
después viene

descendientes,
tiene sus personas buenas., el... la in-
dustria en su region, los afectd grandemente.,
una degeneraciodn de la familia, hasta que ya termina con la
{incomprensible) de toda la familia al casarse dos primos.

Es mas o menos de lo que me acuerdo ahorita.

Enc.~- cTe gusto?

Lo gue me gustd fue la narrativa, la forma de expre

Inf .-~
sion de Gabriel Garctia Margquez es muy amena,
O sea., a algunas personas

© sea, te hila

una idea con otra y no te pierdes.

no les gusta, a mi si me gustd.
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Informante 9

Enc.- ¢Has ido al cine ultimamente?

Inf.- No, no me gusta el cine.

Enc.~- ¢Has visto television?

Inf.- sSi.

Enc.- ¢Me guieres contar un programa de television o una pe

licula, aungue no sea reciente?
Inf.- :c{Relato?

Enc.- S1i, el relato, sil. De gué se trata...

Inf.- Mmmmm... Acordémonos... queé es lo que voy a contar.
Una... una pelicula de...de un chavo que... estaba en pri-
s8i6n, pero en esta prision son muy Adrasticos en esta pri
sioén...en estra prision Yy queria escapar €l... él de ahit
Lno? y se vale de varios métodos, pere nunca... nunca lo lg

gra, nunca lo logra escapar. Logra escapar, pero en repetidas
ocasiones lo atrapan y se ven frustrados sus pPlanes... sus
Planes de... escapatoria y... y se (incomprensible) la pe-
licula., que lo regresan otra vez a la prision y ai acaba su
vida.

Enc.- LCOmo se llama la pelicula?

Inf.- No... no recuerdo €l nombre.
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Informante 11

Leli un libro, El_compadre lobo se llamaba. Me gustd mu-
cho. Se trata de la vida de... gente de barrio, de. .. una
forma de vida de gente marginada., sus traumas Y sus pla-

ceres. Mas que... © sea, es la vida cotidiana de esa gente,

de Gustavo Sainz.

Enc.- ¢Y por qué de Gustavo Sainz?

Inf.~- Buenco, una... porgue ¢l me regald el librito y este...

me platicd acerca del libro. Me gustd. me gustd bastante.
Otro libro gue lei, fue... algo de perros... es la vida

de unos muchachos en un internado de militares, © sea tam-

bién. como viven ahi los hombres en un internado. .

Enc.~- Y cual te gustd mas?

Inf.-El compadre lobo.

Enc.~ cPor queée?

INf.- Por la vida... te digo., es un ambiente gue yo nuﬁca

conocia y... te adentras cno? de otra forma a otra sociedad.




Informante 12

Pues... hace poco lei un libro, se llama Testimonio de
dos hombres. Se trata de dos doctores... que a uno de ellos
lo acusan de haber matado a S5u esposa por... porque ella

abortd y de eso muridéd.Entonces piensan gue é¢1 le provocd el
aborto. Entonces... pasan una serie de cosas cno?, lo acu-
san a €1, la gente lo... no quiere ya... o sea. noc lo van a
ver, estan...buscando la forma de correrlo del pueblo, por-
que eso pues ya sucedid, no recuerdo bien en qué época, ya
tiene bastante tiempo. cuando todavia este... pues... pasa
todo eso, lo acusan, tratan de correrlo y resulta de que...
jah!, €&l tiene un hermano y...eél fue el que hizo que la es-
posa abortara, porque pues era su... era hijo del hermano. .
ibpa a tener un bebé gue no era del sefor este. El.en compa-
fiia, con ayuda del otro doctor, hicieron gue abortara, toma-
ron los instrumentos del esposo. por eso lo acusaron a é1.
Después el papa de la muchacha pues se da...ya estad mu-
riendo y dice toda la verdad ¢no?.gque &l no la maté y pues
ya. Todos lo aceptan de nuevo y €1 es pues...muy bueno para
la medicina, entonces les demuestra también gue él no podia

haber hecho eso a algo asi. De eso se trata.
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Informante 13

Grab. I1 Inf. 2

Sexo Masculino. tiene 20 anos, estudia
el 42 sem. de Lengua y Literatura Hispa-
nicas. Su padre es contador publico, su
madre. maestra de secundaria.

No sé por gueée aceptd hacer la entrevis-

ta porque se nota gue no tenia ganas de
hacerla.

éHas ido al cine ultimamente?

Pues casi no voy.

LAl teatro?

Tampoco .

LTelevision?

Tampoco.

Bueno. entonces cueéntame. ..

Me dedico a leer.

Cuéntame el argumento de la novela gue hayas leido ultima-
mente.

E... bueno, ultimamente no he leido novela.
Me he dedicado al cuento, leer cuentos.

Pues... este... lei por ejemplo El corazédn delator... de

Edgar Allan Poe, y trata., como casi todos los cuentos de

Poe ... habla de muerte... de misterio... es un norror fan-
tastico... de... se trata de un tipo gue asesina a... a...
su patron y al final...y al final es descubierto por la po-
licia ¥... (inentendible) ................ culpable del cri
men... yY... se (inentendible)............se debe a...

de la vida... (inentendible).......... “eteiaes.. . @STE..




Enc. -
Inf.-
Enc. -

inf.-

( La entrevista era muy extensa pero,

como fue una entrevista secreta no salio bien y el

100

eY¥a no te acuerdas? Cuéntame otro del que te acuerdes.

Este... Fabrica de _moscas mi ultimo cuento...
A ver...

Trata de... un tipo...un tipo gue... los extraterrestres
utilizan... como conejillo de indias., rata de laboratorio,
para adiestrar millones de moscas gque lo atacan... gue...

gue se acostumbren a la carne humana, y asl poder... a tra-
veés,... por medioc desa... por medio de eso a conguistar 1la
tierra... este... es que yo pienso una cosa, la literatura

no... no puede ser contada.

ésto es s6lo un ejemplo;
informante ya

no guiso repetirla).
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